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det forøgede Arbeide ogsaa iAlmindelighed er

forbundet med større Jndtægter for Statskassen.
Naar vi se hen til Forholdene ved Livssorfikkrings-
anstalten, finde vi, at adskillige Embedsmænd
derved have Forogelsei deres Gage, naar Forret-l
ningen udvides, nien det er ikke Tilfældet herl'
Man maa lægge Mærke til, at de Gager, som
her ere opførte, »i Virkeligheden nikkeeres saakstore
som- tilsvarende s Statsembedsmcends »Gager,s idet
de vedkommende Personer her-ikke ere pensionsbe-
rettigede, og det' er altsaa meget sandsynligt, at

den Gage, som denne Mand har, I nemlig, .1»,400
Rd. ——4 hvor høit dette maa-siges at være,»kan
jeg ikke udtale mig din,» da jegikke kjender Man-
dens )Alder ——— ikke-er .mere end-«1,2(l«(2 Maven-
sionsberettigetlLenningtspf Naar mit-denne Mand
ved en Forandring-i Telegrasvaesenet»«hark mistet
eft Tilskud saf Vor-Rd.; som »hans tidligere Tshar
havt, og- derhos-har faaet et betydelig forøget Ar-

beide, forekommer kdet Ymig sat være ikhoieste Grad

billigt, at han faarset Tillægs- «Da han imidlertid
ikke kan sblive hjulpen ved«en«ksærlig Lov, «i«det

Mindste ikke sør Lønningerne« til- Cheles»Telegrasvæ-
senet omordnes paany, vil jeg- tillade mig atslutte mig
til den ærede Ordfører og anbefale en vis,-Mild-
hed overfor denne Mand, som« man ellers ikke »»kan
komme til Hjælp paasandenk Maade. NaarsSta-
ten paa en Maade er Jndustridrivende og stjener
godt ved Forretiiingen (Ordføreren: -Det gjør
den ikke t)«skal den ikke være for strengs iden Hen-
seende. Jeg veed meget Evel,. at det Arbeide-, ssom
denne Mand har, ikke

»

er, det,-der«ligefrem brin-

ger Jndtægter, men hans Arbeide forøges betyde-
ligt derved, at Forretningen i-- det Hele taget er’

stegen, ogs , min- Bemærkning er altsaa alligevel
ganske rigtig; sJ alt sFald vil-det ses, at- dette
er «et» ganske særeget Tilfælde, der-« ikke i ’«nogen
HenseendeUkan drage nogen farlingdnfekvents ef-
ter sig, og derfor-kunne vis vistnok godt følge sden

ærede Ordfører. « « s« « --s

Ordføreremsquer er et sPunkt,-»fom jeg
var spligtig attomtale, menkssoml jegk glenite«før,
nemlig Postforbindelsen mellem Fyen,·Ærø, Lange-
land og Taasinge. Udvalget «h«ars selv-Skyld- i,!
,at man ikke - desangaaendeshar kunnet- gjøre en

bestemt Henftilling med- et lbestemt-«-«Indholdsstikl
den høitærede Minister;’ idetjksman ikke-"harssøgt
Oplysning «oms dette Forholds-saa stidligt,-.i at man

har kunnet faae Svar-- fras den-høitæredeMinister
saa betids, at man paany- kunde overveie Sagen.
Jeg skal derfor-;«kuns paa Udvalgets Vegne «r»ette«

den Anmodning-til den høitærede Finantsministerj
at han vil skjænke denne Sag sin Opmærksomhed

og søge at forbedre—«dennePostforbindelse saaledes,
at «den kan blive mere tidssvarendexksend den nu

er. Der-s«er—«endnusen Bemærkning som-jeg kskal
tillade mig—«at gjøre Udvalget- maatte paa Grund
as Mangel lpaa Oplysninger udsætte at udtale-sig

om Forholdet med Hensyn til Østerssiskeriet til

denne Behandling Der spreligger nu iBilag -B.

en udførlig Fremstilling «afi««hsele dette Forhold,
som»jeg ikke nærmere skal gaa ind paa, men blot

henvise æredeMedl»em»mer til, Staten har enbetydelig
Indtægt df dette tFifkerix «o’g ijethkor derfor, at en-

hver især af« de ærede Medlemmer vil læse disse
Aktstykker «iiieds«inegen· Jnteresse.s Det synes deraf
at sfrenigckc·i, ati’deii Del-af den-offentlige Mening-
der. har havt Noget imod sden Maade, hvorpaa
de nuværende Forpagteredrive Fiskeriet, har-havt
nogen Uret i sin Dom. Dette sFiskeri er imidler-

tid et.s—sa·a vigtigt Spørgsmaal sat det uden i

mindste Maade at være krænket ellers at faae ska-
detxkdets 2«Bærdii«jika«n » gaa-Iover- QtiltnerForpagtere
ellersistilnRegjeringenefter den 5 Aars « sForløbzs«s for
hvilke-dens knuvære»nde :sForpagtiiing»s»gjæl»der. s- ssMan
maa « derfor-» være den offentlige- Meningetaknenilig
for, « at ssdensssved1«»Sidenr afli Regjeringens Konter

tager-Del i atiundersøge,««hvorvidt det hele Fore-
«tagendessøres paa den-rette Maade.t «M»ed«Hensyn
til Oftersfiskeriet .paa sFladstrandss Bankerr er der
en Benicerkningzsksom nødvend»igvis maaspaatrænge
sig Enhver, c«derslc»efer»sde Oplysninger, som ved-
komme dettes Spørgsmaall "-og det- er-den; "«at det

synes,» sem omi ,-man ved-— ats,udelade §s12 -—:——

uagtet det-. er kaldts et Forbeboldx fra- Regjeringens
Side-k- harsligesomstaget Braadden af den For-
pligtelse,« ssom — Forpagterneefter «den gamle Kon-
trakt havde til atpforbedres disse Østersbanker.« I
den mit-bestaaende Del as Kontrakten er der-imid-
lertid : en bestemt Forpligtelse tilbage, som ikke
bliver sopfyldt derved, »at man sritager Fiskerne
forszat«sforsøge« «at fiskesspaa sdisfe Bankeu « Jeg
nævner« dette for selve Fiskeriets Skyld, sthi der-
foms s.«s-Ex.«Bestemmelsen «om at skaffe «Søstjerner
og slige Dyr af Veien

«

blev« opfyldt «sor nogle
Bankers Vedkommende-, saa-; er det muligt, at««nian
derved kunde skaffe en- Del af de Hindringer bort,

,som nu ere stilstede for, atl nogle sasidisfe Banker

» kunde-faae nogeniBetydniiigss«sDet«er kaltfaa for
iselve« Regalets Skyld-Hat det kunde være ønske-
ssligt, at«man ser»nøie til,s hvilket Forpligtelser For-
fpagterne have,- og- at desikke opfyldedisfeisFow
fpligtelsev ved«atsundlade at forsøge-ets fifke,« men

ogsaa«-af.«-Heiisyn til de-Personer,: ssom sunder tid-

..lige"re Forhold have anskafset sig Redskaber for at

fange-Fisk, vil; det svære- hensigtsmæssigt at tage
dette-Spørgsmaal under Overveielse Jeg skal ikke

sit-nogensomhelst Retning udtale mig misbilligende
omssdette Forhold,--niensjeg har kun sved disse Be-

»niærknin’ger»niavnlig villet henlede ærede Medlem-
meissOpmærksomhedc·paa, hvad-der findes anført i

det--Bilag,s som jeg har nirviiet, - idet jeg· skal til-
føie, atder-ser etsPars andre Bilag og navnlig en

udførlig ssBefvarelse sra« Forpagterne til Ministe-
riet,«-fom have været«forelagte Udvalget, «men« som
lUdvalget-ikke syntes-vare skikkede til at fremsættes
offentlig; man har i alt Fald ikke fundet det sor-
nødent at gjøre det-. : « ’


